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OFFICINE OROBICHE S.p.A.

70 SER Elektrikli
SEVIYE SALTERLER i iCiN KULLANIM KILAVUZU

1. CIHAZIN TANIMI

70 serisialterler/anahtarlar basing tanklarig gan taraflarina dik pozisyonda monte edilmek Uzasarlanmtir.
Modeller bir veya iki grup hareket/atlatma grubaidlonatilmgtir, bunlarin her biri d§iik veya yiiksek seviye
kontroli/alarmlari icin tekli (SPDT) veya ciftli DT) desistirme kontaklari ile abine edilebilirler.

1/8

2. MODELIN TANIMI VE K iML iGi

MODEL
ANSI 150] PN 40 | ANSI 300
2 4 6
ATLATMA GRUPLARI
TEKLI CIFT
7] D
GOVDE MALZEMESI
ACC.C 304 316
A | J
SAMANDIRA MALZEMESI
316 316L
L 2L
KONTAK
SPDT | DPDT
0 2
KONTAK TIPI
AMPUL HG TABAN DOGRU akim KALAY
VD M2 M3 M4
KALAY MUHURLU HAVALI
altin kaplama inert gaz aslanmaz ifin
kontak kontak P piring
M6 M14 PN1 PN
MUHAFAZA
DESTEK | Eex-D
WP EP
YUZGECLER
0 | Rt | R2 | R3
VSTD OLMAYAN VERSIYON |

| - [xx]
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3. CALISMA PRENSIBI
Calisma prensibi hidrostatik ilkesine gorgeimektedir.
(ARSIMET kanunu).
Sivi seviyesini takip edegamandiraya (1) metal bir cubuk ile
paslanmaz celikten manyetik kiicik bir piston (23l&amstir;
bu kicik pistoncuk manyetik malzeme iceren kucilkbyu
(3) icerisinde bulunmaktadir.

@
Yandakisemada goruldgil gibi, kiicik kuyuya (3) bir veya ©

birden fazla itki grubu monte edilgolup bir manyeto (4) ve
bir de mikrgalterle (5) tamamlanmve bunlar kendi aralarinda,
bir cubuk ile bglanmslardir. W

5
m

HAREKET GRUBU

HAREKET GRUBU

o)

=0

“A” da seviye digik oldusunda manyeto (4) dugan A
vaziyettedir, “B"de seviye yiksek oldunda ise manyeto (4)
kiicuk piston (2) tarafindan c¢ekilir ve mikadterin (5) devreye
girerek glemini yapmasini ggar.

Dusuk ve yiksek seviye arasindaki sivi yuksakrk: “cekme
farki” olarak adlandirilir.

4. BAGLANTI
4.1 TESSATA MONTAJI

DUslk VE YUKSEK

Baglantiy! gerceklgtirmeden 6nce cihaz ile tank@antilarinin birbirine uyumlu oldtunu kontrol edin.
Harici yuk ve etkenlerle cihaza yiklenilmesi kesilel yasaklanmtir. Kullanici, cihazin dietkilere maruz kalmamasini
sgzlamakla yukumludir. Cihazin dayanma noktasi ol&rdlaniimasi yasaktir.
Galvanik korozyon etkilerinin 6niine ge¢cmek icinkfaelektrokimyasal potansiyel iceren malzemeléaiianiimasi yasaktir.
Cihazin bu tur etkenlerden etkilenmemesi icin, &uilt1 tiim teknik unsurlari cihaza uyarlamalidir.
Ongorilmig azami basincin Gstiinde olan basinglagitdek ve uyarlamak igin tesisat yukarida belirtirmian emniyet

subabi ile donatilrgiolmalidir.

SEVIYE ARASINDAKI FARK

Cihazin kolayca sokulmesine olanak taniyan kapatiféerinin ve cihaz igerisinde birikme ihtimalianh kalintilar

temizlemek icin gerekli olan tahliye valflarininllaniimasi tavsiye edilir.
Eger hava kabarciklari veya buhar gigunu
gorecek olursaniz Ust glanti kisminda
havalandirma ve emme vanalari kullaniniz.
Eger ayarlama yapmak icin iki veya daha fazla

KAPATMA VALFI

TAHLIYE VALFI

KAPATMA VALFI } [%]

SEVIYE BORUSU _ |

cihaz montajina ihtiya¢ duyulacak olur ise

bunlarin

bir seviye borusu Gzerine monte edilmesi
onerilir.

Aslri titresim ve sarsintlya maruz kalan tanklara
yapilacak
montaj icin migteri hizmetleriyle irtibata gecin.

4.2 ELEKTRIK KABLOLARI

Cihaz, kasa icerisine yestirilmis olan bir bglanti parcasi (kablosu) ile donatilnr.

Baglantilar icin (NC — C — NO) yan tarafta bulungemaya bakiniz.

Enerji veriimeden 6nce kasa kgpan kapall vaziyette oldiwndan emin olun.

Kullanici ¢alsan personeli ve der cihaz ve ekipmanlari korumak icin toprak

baglantilarini yapmak zorundadir.

KAPATMA VALFI

VERSIYON SPDT

VERSIYON DPDT

I T O
[No] ¢ Inc[No] ¢ INc]

NO = NORMALDE ACIK
C = ORTAK

NC = NORMALDE KAPALI
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5. DEVREYE ALMA
Cihaz calymasinin 6ngoérilenin daha tstiinde olmamasinasue fasing ve isi1, yukin belirli bjekilde giri olmast)
uygulanan elektrik rating'in plakada yazanla uyglmasina dikkat edin.
Sivi seviyesini bir kac kez @atirerek cihazin doniilm islemini sorunsuz bigekilde yapiyor oldgunuz kontrol edin.

6. AYARLAMA
Cihaz icin gerekli olan ayarlamalar fabrikada yamglolup kullanilan yerde herhangi bir ayar yapilmasgerek gérilmez.
Eger yinede cihaza ayar yapilmasi gerekli ise BAKI8MUmUne bakiniz. (midehala noktalari ve ayarlama).

7.BAKIM
Cihazin diizgiin ve etkiiekilde calsmasini teminat altina almak icin periyodik olarakim yapilmasi dnerilir. (yakjek her
6 ayda bir).
Tum bakim gleri cihaz tamamen kapaliyken, basing ve sivi taemab® vaziyetteyken ve de ortam isisinastiianda, enerji
kontazindan ileri gelen akim tamamenghadiildigi zaman yapilir.

7.1 UYARILAR

- Akimi kestginizden emin olmadan kapeKESINLIKLE acmayin;

- Denetim ve kontrol amach acifidistrenin dyinda kapgl ASLA uzun sire agik birakmayin;

- Cihazi bilgi etiketi Gzerinde belirtilen gerlerin Gzerinde bir basingta veya i1sida ASLA kuthayin;

- Cihazi bilgi etiketi Gzerinde belirtilen gerlerin zerinde olan elektrik rating'inde ASLA kahmayin;

- Talimatlari dikkatlice okumadan KESLIKLE parca ayarlamasi veyaggtirmesi yapmayinstipheli durumlarda myteri
hizmetlerimizle irtibata gecin;

- Cihazin parcalarini ASLA gamayin;

- Yuksek 1sida ¢ajmis olan bir cihaza bakim yapilmasi gergktiaman, cakan personelin gliveini saslamak icin gerekli
tim 6nlemleri alin.

7.2SAMANDIRAYA YAPILACAK PER iYODiIK KONTROL

Cihazin tamamen devresdbirakildgindan ve sividan tamamen arindigilddan emin olun;

- Akimi kesin;

- Civatalarini sbkerek cihazi acgin;

- Ust gévde uizerinde bulunan figan tutarakkamandirayi alin (cuta, samandiraya zarar vermemek veya bikmemek igin
azami dikkat gosterin);

- Govde odasini kontrol edin ve Uzerinde kirlilé&/veya kalintilardan aringwaziyette temiz oldgundan emin olun, (kirli
ise dikkatlice temizleyin);

- Flary altinda bulunan vidalari s6kreamandira grubunu sékin;

- Kiigik kuyucgun icerisini kontrol edin ve temiz oldundan emin olun (kirli ise dikkatlice temizleyin);

- Rekoru dikkatlice tekrar yerine takin;

- Samandira ve ¢ulguin tamamen temiz ol@unu gdzden gegirin (kirlilik varsa hassasggikilde temizleyin);

- Samandira grubunu tekrardan dikkatlice yerine takin;

- Samandira grubunu manuel olarak kaldirin ve inditeha sonra tim parcalarin rahatlikla, hi¢ biriaga kagilasmadan
hareket etfiini kontrol edin;

- Yay Uzerinde korozyon lekeleri mevcut ise pangalagistirin;

- Samandira yuksek seviyede ofguzaman hareket/atlatma anahtar grubunu kontral edi

7.3SAMANDIRANIN DE GIiSTIRILMESI
Samandirayi yerinden aldiktan sonra (7.2 maddeskenlz) cubgunu sabit tutarak hasarli olsamandirayi sékin. Yerine
yenisamandiray! takin. (culiu ezip bikmemeye dikkat edin).
Daha sonra madde 7.2 de beliriidjibi tim kontrolleri yapin.

7.4 KONTAKLARA YAPILAN PERIYODIK KONTROLLER
Akimi kesin.
Kapak aclk vaziyette iken hareket grubunda hasga eskimg bir parca olup olmagini gézle kontrol edin, manyetoyu
manuel olarak hareket ettirin ve mikadterin dongiim islemini sorunsuz bigekilde yerine getirgjini kontrol edin.
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a) Bir kalibrasyon ilgalter grubunun pozisyonunu kaydedin;
b) Bazanti parcasindaki kablolari ayirin (pozisyonlanot alin), y
civatalarini geyetin (2);
¢) Mikrosalteri degistirin (1); 4
d) Salter grubunu kuguk kuyuga (3) bir 6nceki alinga pozisyona tekrar
yerlestirin;
e) Manyetoyu (4) kuc¢tk kuyuga (3) kasi manuel olarak yerigirerek
hareket ayarlamasini gercegtlen, sapkayi (5) mikrgalter hareket
edecek seviyeye gelene kadar vidalayigafkay! tamamen bloke
etmeden once bir tur fazladan hareket ettirin;
f) Bir ohmmetre yardimi ile mike@lterin (1) cakir vaziyette oldgunu
g6zden gecirin ve manuel olarak bir ka¢ atlatmeaedwsi yapin.
g) Baglanti parcasina ait olan kablolari (b) maddesirdegu gibi
tekrardan yerlerine takin.

7.5 GRUBUN VE/VEYA MIKROSALTERIN DEGISTIRILMESI
poz
v /"\T‘T@

RS

STTrAT
LJ, LJd

A
L

B

7.6 MUDEHALE NOKTASININ AYARLANMASI
- Salter grubu istenilen miidehale noktasinda gerghklilamalari yapilarak fabrikada yegtieilmi stir, bunun fabrikada
ayarlanmg olan baglangi¢ pozisyonu normahrtlarda dgistiriimez.
- Fabrikada ayarlangiolan midehale nokta pozisyonurggérilimesi arzu edildii takdirde gagidaki islemleri yapin:
a —salter grubunu kuguk kuyugun (3) tepe noktasina yegtein;
b — siviyl arzu edilen seviyeye getirin;
¢ — donigim islemi (“A” pozisyonundan “B” pozisyonuna) gercektme kadasalter grubunu yavga aagi indirin;

Alarmin yiksek seviyede devreye girmesi istenedetsasalter grubu bu vaziyette bloke edilebiligex dik seviyede

devreye girmesi istenirse manyeto (4) “A” pozisyoaweri donene kadsalter grubunu yawga kaldirin. Daha sonra bu
pozisyonu vidalarini (2) sikarak bloke edin.

8. BUYUTLU CizZiMLER GOVDE

2190 2190 @130 2190 @190
bakiniz 1 bakiniz ! bakiniz , bakiniz 1 bakiniz 1
muhafaza | | | muhafaza | === muhafaza muhafaza | | muhafaza | }
e | e — e
W | w ‘ w c
| c C
}% = B+227 B+138 / B+ 138
B+120
N ' B+120 ’> W !
1
| 8
. IR Ll ||k
N ; 157 7 e 7
e Al Foali i
c 82 /" ~lg2
c/ H1L5>| D *

Sirasiyla istenilen boyut derleri
B = bolge C = baslanti D = drenaj
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9. BUYUTLU CizZIMLER MUHAFAZA

KOD SIVI SICAKLI Gl
O -10++135
R3 -11+-80
R1 +136++250
R4 +251++400

MUHAFAZA EP (EEx-d IIC T6)

TEK KADEME HAREKET

GRUBU MUHAFAZA

CIFT KADEME

ELEKTR iK BAGLANTILARI O A
EP WP

1/2" NPT 1/2" NPT

3/4" NPT 3/4" NPT

1/2" UNI 6125 |1/2" (GAS) ISO 228/1

3/4" UNI 6125 | 3/4” (GAS) ISO 228/1

ISOM20 x 1.5 1/2” UNI 6125
ISOM20 x 1.5

HAREKET

GRUBU MUHAFAZA

@150

N

<>

7] NONANNANNANNANNNNNNNNN

>

%

Q’/

Y,

O
NN\

X\AAANNANAANANNNANNNNNANNNNNY

——

4“:%

MUHAFAZA YANDAN GORUNUSU

i

max.

185

Kod

R1

max.
185

Kod : R&

MUHAFAZA KAPAGINI SOKMECK ICIN GEREKLI OLAN MESAFA: X :3.0 TEK KADEME HAREKET GRUPLU MUHAFAZA
:440 CIFT KADEME HAREKET GRUPLU MUHAFAZA

X
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MUHAFAZA WP (WATER PROOF IP66)
CIFT KADEME HAREKET

GRUBU MUHAFAZA
TEK KADEME HAREKET iy MUHAFAZA YANDAN GORUNUSU
GRUBU MUHAFAZA
N v/ KV — f’ﬁi I
| _
® I E,
B | B
° i ! 3
‘ 4.’ # 230 X I 2
: 200 d =
S ! S | 1 1A B <
| = \/
* g
L75 | 15
| |
| |
[ [
[ | |
/T\
|
i
!
I max. max.
: 185 185
max.L0 & H ‘ ':@iF'
Kod - O Kod : R1 Kod : R
MUHAFAZA KAPAGINI SOKMECK ICIN GEREKLI OLAN MESAFA: X -320 TEK KADEME HAREKET GRUPLU MUHAFAZA
X =400 CIFT KADEME HAREKET GRUPLU MUHAFAZA
MUHAFAZA WP (KONNEKTOR CIKI SLI)
Codu : C5-C6-C14
|
T
SPDT

B-C NORMALDE KAPALI
C-A NORMALDE ACIKK

‘L i " Codu : C7-C8-C1
I i )

TOPRAKLAMA VIDASI

:

DPDT

B-C E-F  NORMALDE KAPALI
C-A F-D NORMALDE ACK
G TOPRAKLAMA

@1/2"_GAS =| |
UNI IS0 7/1
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10. ONERILEN YEDEK PARCALAR (¥)

— T MUHAFAZA WP @
POZ.| ADI
Samandira ve cubuk grubu

1
2 Govde
*) 3 Samandira
4 Rekor
* 5 Conta
6 Samandira dayafia 1
7 Cubuklar ;
8 |Vidalar | @I 1
*) 9 Salter grubu ‘
* 10 | Mikro salter
11 | Cihaz bilgi etiketi ‘ 2
12 | Ds topraklama grubu
13 | ic topraklama grubu MUHAFAZA EP
*) | 14 | Muhafaza contasi ‘ 3 16
15 | Muhafaza zemini A
16 | Muhafaza kaga }7 14
17 | EP tip Muhafaza kapa :

baglama/sabitleme pulu
18 | WP tip Muhafaza zemini C
baglama/sabitleme pulu :
19 | WP tip Muhafaza kagasabitleme
vidasi

*) 20 | Govde contasi

17

13

15

12

Yedek parcasi sipginde daima parcanin seri numarasini belirtiniz.
AdI gecgen bu seri numarasi muhafaza Uzeringtyapnis olan cihaz bilgi etiketi Uzerinde belirtilgtir, (11. pozisyona
bakiniz) ve bu seri numarasi “F” ilegeyip be rakkamlidir, (6rn: F45678).

11. ARIZA GIDERME, SORUN COZME
70 serisi seviye anahtarlagga(terler) normakartlarda ariza vermezler.
Seviye anahtari ggstirme islemini yerine getirmeyecek olursa 7. madde de (B¥Kbelirtildigi sekilde samandirayi ve
mikroanahtari gézden gegirin.

12. ATIK VE iMHA ETME
Cihazlar kullanim dmurlerini tamamladiktan geevselliklerini tamamen yitirdikten sonra yurirlékblan mevzuatlara uygun
olarak hurdaya cikartilirlar.
Imha etme samasinda polimerlere, reginelere ve iretim siraskudlanilan lastik ve kaucuklara (PVC, PTFE, PRPDF,
neopren, viton vs.) 6zel 6nem goésteriniz.
Uzerinde bulunan contalar, stéri tarafindan talep edilip monte edilngilan 6zel koruyucu kaplamalar ve plastik malzemede
olan herseyden arindirildiktan sonra metal aksamlar gemugiémltdr.
UYARI:
Eger monte edilngi olan mikroanahtarlarin tipi civa ampull tipte i& yonetmelgi), bu durumda malzemeler zararl toksik
maddelerle ilgili yarurlikte olan mevzuatlara uygularak imha edilmelidir. [Fer turdeki mikroanahtarlar bu kurallara tabi
degildir.
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13. GARANTI
70 serisi tum anahtarlagg(terler) Uretim hatalarina kan teslim tarihinden itibaren 12 ay garantilidir.
Arizanin cihaz kullanimindan kaynakli bir sebegten gelmemesgartiyla, arizal cihaz iade edilecek ve OFFICINE
OROBICHE lar yukarida belirtilen garanti siregriginde caimayan veya hatall ¢cgan cihaz ve/veya cihaz parcalarini
garanti kapsamindadkliye masraflari hari¢) degistireceklerdir.
Cihazlar, sipagi formu lzerinde spesifik olarak belirtilgnwe kabul edilmi olan klerin disinda farkli amaglar icin kullaniimasi
durumunda, OFFICINE OROBICHE lar Uriinlerin yanie hatali kullanimindan hic biekilde sorumlu dgidir.
Bu gibi durumlarda hic bigikayet ve itiraz dikkate alinmayacaktir.
Kurulumdan veyagahsi kullanimdan kaynakli hasarlar ve/veya magrdftgrudan ve dolayli olarak hi¢ bgekilde OFFICINE
OROBICHE lara atfedilemez ve talep edilemez.
Cihaz, teslim tarihinden itibaren azami 10 yil sigekullanilabilir.
Bu sure sonunda iki alternatif vardir:
1) Cihazi yeni bir cihazla gestirmek,
2) OFFICINE OROBICHE larda revizyon yaptirmak.

CIHAZLARIN IADE EDILMESINDE UYGULANACAK OLAN PROSEDUR
fadesi yapilacak olan cihazla birliktgagudaki bilgiler muhakkak belirtiimelidir:
1) Alicinin ad,
2) Malzemenin adi ve tanimi,
3) Tespit edilen hata,
4) islem bilgileri,
5) Cihaz ile temas etgblan sivilar.
Cihaz tamamen temizlengniaziyette, Uzerinde toz veya buna benzer herHaingislik olmadan teslim edilmelidir. Aksi
takdirde, OFFICINE OROBICHE lar bakim yapmama Jeazi migteriye geri géndermeme hakkini sakli tutarlar.

SON NOTLAR

Her bir cihaz tamamen montaji yapifnwaziyette ve gerekli olan tim aksesuarlar ildikie tedarik edilir.

Bazi parcalar sadece 6zel durumlarda ayrica teddiiknektedir.

Bu nedenle, cihazi teslim afginiz zaman dikkatlice gerekli kontrolleri yapinie gksiklik veya hasar tespit edilmesi
durumunda durumu derhal tedarik¢inize bildiriniz.

NOT: CIHAZLARIN POTANSIYEL PATLAMA TEHL IKESI BULUNAN ALANLARDA KULLANILACAK OLMASI

DURUMUNDA, CIHAZ KULLANICI STANDART KULLANIM TAL IMATLARINA EKL I BULUNAN ILAVE EMN iYET
TAL IMATLARINI DIiKKATE ALMALIDIR.
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